KITEKINTO

Fényes, szép, Gri repiil&gép. Ke-
leti kényelem. Elhagytuk az orosz,
a burjat erd6ket — hegyeket. Alat-
tunk a Bajkdl t6, a féka-ringatd, az
Orhon félszigettel, ahol Dzsingisz kdn
a vizbe zdGditotta legendas kincseit,
s azOta nyugszanak azok ott az

6bol kifiirkészhetetlen mélyében... -

Egyszer csak mintha megéllt
volna fént a magasban a géplink.
Odalent Gsszefiigg®, mozdulatlan
fehér fels6-sivatag, odafent a
Nap: vakito szikrdzds. Es &llunk a
semmiben, mint a holtak lelkei a
halél el6tti vagy halal utani répf-
t6, olelé sugarzdsban. Megbor-
zongok... Ahol emberek jarnak, 1é-
tezhet-e ilyen mozdulatlan néma-
s&g?

Végre! Megint remegni kezd a
gép, zdg is, ahogy illik. Mert j6 a
végtelenség csondje, de azért kell
egy kis rézés, kicsi mormogés
benniink s koriilottiink, hogy itt-
hon érezziik magunkat, emberi vi-
ldgunkban.

Hét, ha emberi vilag kell, most
van immar koriiléttem, a reptér
zlirzavardban. Uldn-Bdtor, a mon-
gol f6varos!... Azaz hogy ez még
csak a repiil6tere, maga a varos
ide tizenhat-tizenhét kilométer.

Belékeveredtem a nyiizsgé t6-
megbe. Emberek tolongva keresik
taskaikat, hozzétartozdikat. En-
gem nem var senki, pedig meg-
kaphattdk a taviratot. Csomagjai-
mat nem l4tom. Egyik ajtéban
rendSrné all, széttart karral: 1élek
az ajtén se be, se ki. Az emberek
l6kdésédnek, kiabdlnak. A rendér-
né mogodtt csomagok halma. Meg-
latom koztiik az enyéimet.

Eletemben ilyent még nem tet-
tem, s ma sem mernék tenni: ha-
tdrozottan odaléptem, félretoltam
a rend8rnét s elragadtam a tés-
kdimat. Ha ferde volna a szemem
és lapos az orrom, biztosan nem
hagyta volna, de egy eurépai... Az-
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zal nem okos kikezdeni, mert ki
tudija...

Egy magyar hézaspér is volt a
gépen. ,Nem vdrja senki? — kér-
deznek. — Vare egy hely nélunk a
kocsiban, ljon be, elvissziik a
nagykdvetségre.”

...Gurulunk, mér latni a vilagva-
rost, szélén a jurtdkat, s azokon til
a magas k&hézakat, csak mér ez a
tehéncsorda menne arrébb, ez a
tarka boci le nem menne az Gtrél,
vadul dudélunk, végre odébball.

A nagykévetség. ,Tessék csak
letilni, telefondlunk az frészévet-
ségbe... Hall6?... Igen?... Sajnos,
nem tudnak még jonni magéért,
az frék szénat kaszalni mentek,
majd délutan vagy este...”

Hogy keriiltem végre mégis a
széllodai szobdmba? F&, hogy itt
vagyok... Tolmécsom nincs hdrom
napig? Azok is kaszdlnak taldn?
De mit? Hol van itt dds rét, hol
vannak zdld mez8k? Valamerre
csak lehetnek, de én nem l4tok se-
hol dds mez&ket. Valametre csak
lehetnek, de én nem latok sehol
dds mezd&ket, barmerre kocsiztat-
nak. Bizony, én ilyen kivaltsdgos
vagyok, kocsin visznek minden-
hova. A helybeliek lovon jarnak,
asszonyok és gyerekek is; 6rdk
hosszat mehet itt az ember, mig
egy tavoli teherautét vagy auté-
buszt megpillant a porfelh&ben.
Porfelh&ben, mert a gyér forgalma
orszdgutakon vastag a por, a mi
kocsink is az Gt mellett halad, a
satnya, szomjas fiiveken.

Ulédn-Béator belvérosa... Kézépii-
letek, aszfaltozott utak, lakéhéazak,
néhény régrél megmaradt palota,

‘dpolt parkok, &rutlan &ruhézak. Ke-

resem a legendéds, izgalmas kfnai
izletsort, az apré mihelyeket, ahol
aranymfvesek, rézm(vesek, min-
denféle mesteremberek kqpéacsol-
nak, kinaljak portékéikat... Nincs
sehol, park van a helyén. Azt tet-

ték, ami nélunk toértént a régi Ta-
bannal, vagy Obuda édon utcécs-
kéival. Igaz is, mit szorgoskodjanak
itt azok a kfnaiak, az élet nem ugra-
bugrdldsra valé, hanem bélcs
szemlél8désre. L4m, a mongolok.,,

A mongolok... Nézem &ket, elra-
gadtatva. Szép mongol nincs, csak
cstinya vagy gyonyor. Persze, a
.cslinydk” is eurépai szemmel
nézve cstnyak, &k biztosan igazén
szépnek tartjdk magukat. T6bbsé-
glik alacsony, gérbe labd, hosszid
kard, fejiik nagy, arcuk lapos. De a
fiatalok ma mér ott is magasabbra
n&nek, arcuk formés, ragyogd sze-
miik zold, kék, fekete, sziirke
(Dzsingisz kan fiainak is sziirke
volt a szemiik).

Ez a jurta kis csaladi hajlék,
nyarra. Virdg nyilik az &gy alatt,
egyik oldalt a férfiak fekhelye, a
falon 16szerszdmok, mésik oldalt a
fehérnép helye, a falon edények.
Szemben mintha csaladi oltéar vol-
na: csal4di fényképek, emléktar-
gyak, kis Buddha szobor. K&zépiitt
asztal, leliltetnek, mindenféle, tej-
b6l késziilt csemegével kindlnak.
Ezt a jurtat Ggy tették ide a pusz-
tdra tavasszal, Gszre folszedik s a
lovakra rakva elviszik a falu koze-
lébe, hogy a hé be ne temethesse
a benne él6kkel egyiitt. Ott persze
a fd és virag helyére majd 4llatb&-
rok keriilnek a foldre. Cukrot osz-
tok a gyerekeknek a sator elétt.
Felsorakoznak, két kis keziiket te-
nyérrel felfelé tartjak, picit meg-
hajolnak, még a legkisebbik is
tudja, mi az illem. En is kicsit
meghajolva teszem maszatos kis
keziikbe a cukrot... Olyan gyere-
kekkel is taldlkozom néhol, akik-
nek nem is lehet cukrot adni a ke-
zébe, mert épp ganét szedtek tii-
zel6nek, ez a gyerekek dolga.

Ejszaka van, a falu vendégjurt4-
jdban vacsordzom, iiliink kdrben
az asztalnal, fejiink folott csilla-
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gok ragyognak 4t a fiistnyflason.
Evés utdn kumisz mellett dalolunk
6rékig, s a dalokat mindenki tud-
ja, a tolmécsom is, a kolt& kollé-
gédm is, a sofér s a falubdl dssze-
sereglett menyecskék. Elragadéak
a mongol népdalok, s a raddiéban
j6forman reggelt6l estig ezeket
hallani... TAn legnagyobb megle-
petésem az volt Uldn-Batorban,
amikor otthonrél hozott, megszo-

kott kis Sokol radiém egyszer csak
elkezdett mongolul dalolni... -
Fekszem dgyamon és folnézek a

- nyéari égre: mit latnak most itt a

csillagok? Egy hajdan hatalmas,
mostanra megnyomoritott, meg-
tort népet, folégetett kolostorok
romjait, melyekrél a mérhetetlen
arany, dragakd halmainak s egyéb,
mvészi értékeknek mar hdlt po-
rét is régen szétszérta a szél, s a

megmaradt két-hdrom pagodét
latva, a szivet-szemet kdpraztatd
gyonydriségek e dzsungelét, feli-
dézhetjiik az elpusztultakat.

Es még mit lathatnak a csilla-
gok? Tevéket, jakokat, s a puszté-
ban végtaté lovasokat, akikben
még élnek az &si dallamok, s akik
koriil a nagy nyomordséag utén ta-
lan végre majd megint kitagul s
kitarul egyszer a vilag.

Mongol koltok versei

M. Cedendorzs

Ketten a nap felé

Ketten egy felhén dlmodjuk dlmunk
Ketten a Nap felé szdllunk

Ketténk alatt legelésznek nydjak
Ketténk alatt folyé vize drad

Ketténk alatt széles stk s magas hegy
siet el

Kettonk alatt messzefuté nehéz vt menetel
Kettdnk alatt szerelmes énekek szélnak
Ketténket szelek a Nap felé vonszolnak
Ketten a Nap felé sodortatunk

Ketten eséként a foldre hullajtatunk
Kettdnkbdl virdgok nyflnak

Ketténkbél pdra lesz s égre szdllo illat
Ketten egy feladn dlmodjuk dlmunk
Ketten a Nap felé szdllunk

M. Cedendorzs
Sziilofold dicsérete

Fiivd szeles pusztasdgnak
Furulydhoz hasonlé hangja
Dermedt hébuckdn ldpata-dobogds
Dobszéként dobogd patarobogds
Hegycsiics huzatos Iélegzete
Kobozhoz hasonlé mély zengzete
Tarka té nddjdnak borzongdsa
Pdnsip zengésének forrdsa
LOéptetd deres 16 horkantdsa
Kiilonds megkettdzddése
Hatalmas pusztdk koltészete
Hangos fiatalok szép éneke
Hasonlithatatlan harmdnia
Hegyoldalban juhdszledny dala
Szélamok csodds taldlkozdsa
Sziiléfildem magasztaldsa
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D. Nacagdorzs

Edesanydnk

Telifhold teljességéhez hasonld
édesanydnk

Dallamos szép bdlcsédalt didold
édesanydnk

Gydngéd fehér karjaiban ringaté
édesanydnk

Ekes szavakkal szélvdn tanité
édesanydnk

D. Nacagdorzs
22  aa] A7
Biivolo
Fehérld fal eldtt
Virds kalap ragyog
Viirds kalap alatt
Rdzsds orca ragyog

Elbiivild sziiznek
Ldncos rabja vagyok

C. Damdinszuren

Keriilen folyo

Habod gyémdnt ragyogd
Hosszii folyd Keriilen
Hulldmozva hintdzd
Hangos koboz hangzdsii

Szelld szelld jdrdsu
Szép zajos zengésii
Sziiz tiszta ifjisdgu
Szdllé ének vigsdgii

Szép siksdg sziilofold
Szélfivdstol szelldzd
Széles orszdg ragyogd
Szdguldozni csdbité

Kedves folyé Keriilen
Kentej hegytdl elfutsz hdt?
Mikor fiitton fi a szél
Miért emlékezem rdd?

Sebes 16 szdgulddsa
Embernek merészsége
Embersereg nyiizsgése
Elér ide a béke?

Sdmdndal

(Népkaltés)

Napsugdrral jdtszédunk
Holdsugdron hintdzunk

Egbe emelkediink

Hegycsiicson leiiliink
Tizenhdrom vdsott vaddc
Huszonhdrom tékozlé

Huncut vad konnyelmii kolydk
Nyolc siivilvény ringatézva
Nalkan anydt hivogatja

Kilenc kamasz kidltozva

Jiiren anydt hivogatja
Sakkjdték hdrom lépését
Bokacsontokkal kilépik
Kilenc szent éjszakdn
Kértdncban keringélnek
A mi bdtydinkkal
A mi nénéinkkel
Kilencszer toppantsunk
Nyolcszor egyiitt jdtsszunk!
Bede Anna forditésai



